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Danke, dass Sie sich fir Womanizer
entschieden haben!

Willkommen in einer Welt voller
sinnlicher Erlebnisse, die Ihr Leben
bereichern werden. Wenn Sie sich fir
Womanizer entscheiden, sind lhnen
nicht nur unvergleichliche Orgasmen
garantiert - sondern auch eine ganz
neue Lust auf Genuss. GenieBBen Sie.
Verpassen Sie es nicht! Nicht
irgendeinen Orgasmus, eine Fantasie
oder ein Vergnigen.

GenieBen Sie lhren Womanizer - einen
Orgasmus nach dem anderen.

Los, liebe dich selbst!
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1. Turn one

press for
2 seconds

The LEDs will indicate
that the product is
turned on.

Intensity
levels

Increase
press
briefly

Ramp up
hold to
smoothly increase intensity

1. Schalten Sie Next durch
Driicken der Power-Taste ein
und erleben Sie die 3D Pleasure
Air Klitorismassage des
Womanizers.

2. 2. TragenSie etwas
Gleitmittel auf Wasserbasis auf
den Vulvabereich auf, bevor Sie
den Stimulationsaufsatz von
Next auf lhre Klitoris setzen.

EIN KLEINER TIPP:

Wenn Sie feststellen, dass der
Stimulationsaufsatz noch nicht
optimal sitzt, wechseln Sie
zwischen den beiden
mitgelieferten
Stimulationsaufsatzen (S und
M), um das fir Sie beste Gefihl
zu erzeugen.

3. Erhohen Sie die Intensitat mit
der Taste + und verringern Sie
sie mit der Taste -.



Decrease s
press
briefly

Afterglow «
hold to fall back to level
1 intensity & Climax Control

press for
2 seconds

Press @ to circle
through three
depth levels

4. Beenden Sie einen intensiven
Orgasmus mit einem sanften
Ende, indem Sie die Funktion
Afterglow verwenden. Mit
dieser Funktion kénnen Sie
splren, wie Ihr Orgasmus
allmdhlich abklingt, um ein
umfassendes
Masturbationserlebnis zu

haben.

5. Um Next auszuschalten,
drucken Sie einfach die
Einschalttaste fur 2 Sekunden.

Climax Control verdndert die
Tiefe der Pleasure Air Wellen
und sorgt so fiir ein satteres,
volleres Gefiihl. Es gibt drei
Tiefenstufen.

Die LEDs zeigen an, in welcher
Tiefenstufe Sie sich befinden.



h. Smart Silence

NEXT schaltet sich NEXT ein,
wenn es fast lhre Haut berihrt.
Smart Silence standardmadBig
aktiviert. Bitte beachten Sie,
dass Sie beim Einschalten lhres
&) Womanizers den
Stimulationsaufsatz nicht
berUhren dirfen, da sonst die
Smart Silence nicht
Cmart gewdhrleistet ist.
Silence
On/Off

press for
2 seconds

e, HINWEIS: STANDBY-MODUS
¢/ Wenn Smart Silence aktiviert
9 Smart Silence, schaltet sich

das Produkt nach 30 Minuten
automatisch aus, wenn keine
Aktivitat an den
Bedienelementen des Toys
festgestellt wird.

5. Autopilot



—e Autopilot On
press briefly

e Autopilot Off

press for 2 seconds

—e Change Autopilot Mode
press briefly

Gib die Kontrolle
ab und lass dich
von deinem
Womanizer
verwohnen.

Durch Dricken
der Taste
Autopilot Knopf
dreht kurz die
Autopilot auf.
Dricken Sie die
Taste 2
Sekunden lang,
um sie
auszuschalten.
Das Gerdt gibt
haptisches und
auditives
Feedback. Dies
sagt Ihnen, dass
die Autopilot
eingeschaltet
ist. Das Gleiche
passiert, wenn
Sie es
ausschalten.

Autopilot Modi
und LED zeigen
1. Soft-Modus:
Licht pulsiert
langsam
Intensitatsstufen
1-6

Tiefenstufen 1-3

2. Mittlerer
Modus: Licht
pulsiert
Intensitatsstufen
6-11
Tiefenstufen 1-3



3. Intense-
Modus: Licht
pulsiert schnell
Intensitdtsstufen
9-14
Tiefenstufen 1-3

6. Aufladen

Bitte laden Sie

lhren Womanizer
Charging

via USB port vor dem ersten

Gebrauch auf.
Denken Sie auch

240 min run time
120 min charge time

|
HE

daran, lhren

Womanizer

regelmaBig
aufzuladen, um

eine lange
, % o Akkulaufzeit zu
LED Display fully “ half 5 nearly
when charging charged 6 charged [

. o . .
g discharged 4 gewdhrleisten.

HINWEIS:
ZURUCKSETZEN
IHRES
SPIELZEUGS

In dem
unwahrscheinlichen
Fall, dass Ihr
Sexspielzeug nicht
mehr reagiert,



7. Reinigung

beispielsweise
aufgrund starker
statischer
Elektrizitat,
kénnen Sie es
manuell
zuricksetzen.

1. SchlieBen Sie
das Gerdt an das
Ladekabel an und
stellen Sie sicher,
dass es an eine
Stromquelle
angeschlossen ist.
2. Halten Sie
wdahrend des
Anschlusses die
TasteClimax
Control 5
Sekunden lang
gedrickt. Nach
dem Zurlcksetzen
sollte das Gerat
wieder normal
funktionieren.



Nach dem

Gebrauch ist

Next leicht zu
reinigen, da es
100%

wash we recommend

under water applying toy cleaner wasse rdiC ht iSt
(IPX7). Einfach
mit Wasser und

einer milden
@ Seife oder einem
Spielzeugreiniger

wash we recommend GbWGSChen und

under water applying toy cleaner

auf einem
sauberen

Handtuch
trocknen lassen.

8. Sicherheitshinweise

WARNUNG

Wird Produktneuheit als Produktneuheit
verkauft. Nicht fur medizinische Zwecke
geeignet. Verwenden Sie das Produkt
ausschlieBlich fir den vorgesehenen
Zweck. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. Wenn Sie in
drztlicher Behandlung sind und/oder an
einer Erkrankung leiden, die die
Verwendung eines medizinischen
Hilfsmittels erfordert, konsultieren Sie
bitte lhren Arzt, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Stellen Sie die Verwendung des
Produkts sofort ein, wenn Hautreizungen,
Schmerzen oder Beschwerden auftreten,
und konsultieren Sie lhren Arzt.



Dieses Produkt darf nur von Erwachsenen
verwendet werden. Personen mit
eingeschrdnkten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
dirfen das Produkt nur verwenden, wenn
sie hinsichtlich der sicheren Verwendung
des Produkts beaufsichtigt oder
unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Wartung durch den
Benutzer diirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden. Nicht auf
geschwollenen oder entziindeten
Hautstellen anwenden.

« Entfernen Sie vor der Anwendung
Piercings oder Schmuck im
Genitalbereich.

« Reinigen Sie das Gerdt vor und nach
dem Gebrauch immer gemdlB den
Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

« Um Schaden am Produkt zu
vermeiden, diirfen das Produkt und
sein Akku nicht Temperaturen tber
45°C ausgesetzt, zerlegt oder
mechanisch oder elektrisch
beschadigt werden.

« Die gemeinsame Nutzung von
Sexspielzeug kann sexuelle
Krankheiten Gbertragen. Teilen Sie Ihr
Sexspielzeug nicht mit anderen
Personen als Ihrem Partner. Treffen
Sie gegebenenfalls
SchutzmaBnahmen mit lhrem Partner.
Benutzen Sie das Spielzeug nicht,
wenn Sie Risse oder Anzeichen von
Verschlechterung im Bezugsmaterial
feststellen.

+ Dieses Produkt ist nicht fir den
analen Gebrauch bestimmt. Nicht
anal verwenden!



« Um Flecken zu vermeiden, legen Sie
die weiche Seite lhres Produkts nicht
auf eine saugfdhige Oberflache.

. Uberpriifen Sie das Ladegerdt und
das Produkt regelmdaBig auf Schéden
und benutzen Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

« Magnetfelder kdnnen mechanische
und elektronische Komponenten, wie
z. B. Herzschrittmacher, beeinflussen.
Verwenden Sie das Produkt nicht
direkt Uber einem Herzschrittmacher.
Wenden Sie sich fir weitere
Informationen an lhren Arzt. Halten
Sie Karten mit Magnetstreifen (z. B.
Kreditkarten) von dem Gerat fern, da
sie durch den Magneten des Gerdts
beschdadigt werden kénnen.

« Wenn |hr Produkt nicht
ordnungsgemdB zu funktionieren
scheint, schalten Sie es aus und
konsultieren Sie den Support-Bereich
auf unserer Website.

REINIGUNGSEMPFEHLUNG

. Uberpriifen Sie vor der ersten
Inbetriebnahme des Ladegerdtes die
ortliche Spannungshohe, da die
ortliche Netzspannung die auf dem
Ladegerdt angegebene maximale
Netzspannung nicht Gberschreiten
darf.

« Das Produkt darf nur mit einer
geeigneten, der Kennzeichnung auf
dem Produkt entsprechenden
Kleinspannung geladen werden.

« Benutzen oder reinigen Sie das
Produkt nicht, wahrend der Akku
geladen wird.

« Tauchen Sie das Ladegerdat oder das
Ladekabel niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten.



« Dieses Produkt enthdlt Batterien, die
nicht austauschbar sind.

« Dieses Produkt enthdlt einen
wiederaufladbaren Li-lonen-Akku.

« Trennen Sie das Ladekabel jedes Mal
vom Stromnetz, nachdem das Gerat
aufgeladen wurde.

UM DAS PRODUKT OPTIMAL ZU
NUTZEN, BEACHTEN SIE BITTE DIE
FOLGENDEN HINWEISE:

« Um eine lange Lebensdauer des
Akkus zu gewdhrleisten, laden Sie das
Produkt bitte regelmaBig auf, auch
wenn es nicht benutzt wird.

« Aneinem sicheren, trockenen Ort
aufbewahren, ohne direktem
Sonnenlicht ausgesetzt zu sein.

« Wir empfehlen die Verwendung eines
Gleitmittels auf Wasserbasis mit
lhrem Produkt. Um Schaden am
Produkt zu vermeiden, verwenden Sie
keine parfiimierten oder
alkoholhaltigen Gleitmittel, Gele oder
Massagedle mit dem Produkt.
Verwenden Sie keine Gleitmittel auf
Silikonbasis mit Silikonprodukten.

HINWEIS ZU BATTERIEN

Die europdischen Vorschriften verlangen,
dass wir die folgenden Informationen zur
Verfigung stellen:

« Batterien und Akkus dirfen nicht Gber
den HausmUll entsorgt werden. Als
Endverbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtet, gebrauchte Batterien
zurickzugeben. Bitte nutzen Sie dazu
die offiziellen RUcknahmestellen, z. B.
die Sammelstellen der &ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrdger. Sie
kénnen auch gebrauchte Batterien,



die wir fUhren oder gefihrt haben, als
neue Batterien an uns zurUckgeben.
Bitte kontaktieren Sie uns unter
care@womanizer.com. Um
KurzschlUsse zu vermeiden, sollten die
Pole von Lithiumbatterien vor der
Rickgabe abgeklebt werden. Aus
Sicherheitsgrinden bitten wir Sie, die
Batterien nicht per Post an uns zu
senden und verweisen Sie auf die
Vorschriften fir den Versand von
Gefahrgut, die von den
Postunternehmen zur Verfigung
gestellt werden.

Wenn die Batterien fest in das Gerat
eingebaut sind, versuchen Sie bitte
nicht, sie selbst zu entfernen. Dies
kann zu einer dauerhaften
Beschadigung des Gerdts fUhren. lhre
Pflichten als Kunde sind ansonsten
durch die WEEE-Richtlinie und das
nationale Umsetzungsgesetz
geregelt.

Bitte beachten Sie die Hinweise in der
Bedienungsanleitung und auf
Sicherheitshinweise , um Abfall und
Vermullung zu vermeiden.
Altbatterien enthalten Schadstoffe,
die die Umwelt oder lhre Gesundheit
schadigen kénnen, wenn sie nicht
ordnungsgemdB gelagert oder
entsorgt werden. Dies gilt
insbesondere fir den unsachgemdBen
Umgang mit Lithium-Batterien.
Batterien enthalten auch wichtige
Rohstoffe wie Eisen, Zink, Mangan
und Nickel und kénnen recycelt
werden. Die getrennte Sammlung
ermoglicht die Wiederverwertung
dieser Rohstoffe und verhindert
negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche



Gesundheit durch freigesetzte
Schadstoffe.

« Das Zeichen mit der
durchgestrichenen Milltonne
bedeutet, dass Sie Batterien und
Akkus nicht Gber den Hausmbll
entsorgen dirfen.

=4

Wenn die gesetzlichen Anforderungen
erfillt sind, bedeutet dieses Zeichen, dass
die folgenden Symbole und ihre Bedeutung
bei der Kennzeichnung der Batterien
verwendet werden muissen:

« Hg: Batterie enthdlt mehr als 0,0005
Massenprozent Quecksilber

« Pb: Batterie enthalt mehr als 0,004
Massenprozent Blei

« Cd: Batterie enthélt mehr als 0,002
Massenprozent Cadmium

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG VON
ELEKTROGERATEN

Die europdischen Vorschriften verlangen,
dass wir die folgenden Informationen zur
Verfligung stellen:

Wir mochten die Besitzer von
Elektrogerdten darauf hinweisen, dass
Elektroaltgerdte nach den geltenden
gesetzlichen Bestimmungen getrennt vom
Siedlungsabfall gesammelt werden
mussen. Batterien und Akkumulatoren, die
nicht fest mit dem Elektroaltgerdt
verbunden sind, sowie Glihlampen, die
ohne Zerstérung aus dem Gerdt entfernt
werden kénnen, missen zerstérungsfrei
vom Altgerdt getrennt werden, bevor sie
einer Sammelstelle zur ordnungsgemdBen
Entsorgung ibergeben werden. Bitte
beachten Sie die separaten Hinweise zur



Entsorgung von Batterien. Das unten
abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne, das auf
Elektroaltgerdten angebracht ist, weist
ebenfalls darauf hin, dass die Gerate
getrennt gesammelt werden missen:

=4

Nach der WEEE-Richtlinie und dem
nationalen Umsetzungsgesetz sind wir als
Vertreiber von Elektrogeraten verpflichtet,
bestimmte Elektroaltgerate kostenlos
zurlickzunehmen.

Wenn Sie ein neues elektrisches und
elektronisches Gerat kaufen, kénnen Sie ein
altes Elektrogerat, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerat
erfullt, kostenlos an uns zurtickgeben.
Wenn lhr altes Elektrogerat in keiner
Dimension groBer als 25 Zentimeter ist,
kénnen Sie es auch ohne den Kauf eines
neuen Gerats kostenlos an uns abgeben.
Bitte kontaktieren Sie uns unter
care@womanizer.com. Wir kiimmern uns
dann um die Riickgabe des alten
Elektrogerates. Aus Sicherheitsgrinden
mochten wir Sie bitten, auf den Versand
von Leuchtmitteln (z.B. Glihbirnen) zu
verzichten. Bitte nutzen Sie fur die
Rickgabe von Leuchtmitteln die
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder wenden Sie sich
direkt an uns unter der o.g. E-Mail-Adresse.
Sie kénnen alte Elektrogerate auch bei
einer der Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager abgeben. Sie
leisten einen wichtigen Beitrag zur
Wiederverwendung, zum Recycling und zur
sonstigen Verwertung von Altgeraten, wenn
Sie lhre Elektroaltgerate zur getrennten
Sammlung in den dafir vorgesehenen



Sammelgruppen abgeben.

Als Endverbraucher sind Sie dafiir
verantwortlich, dass personenbezogene
Daten aus den Elektroaltgeraten vor der
Abgabe zur Entsorgung geldscht werden.
Bitte beachten Sie zur Abfallvermeidung
die Hinweise in der Bedienungsanleitung
und Sicherheitshinweise und prifen Sie
bitte mogliche Reparaturmoéglichkeiten.

Allgemeine

9. [ ]
Informationen

Modell-Nr.: CLW10A

INHALT DER LIEFERUNG

Womanizer Next Klitorisstimulator,
Schnellstartanleitung, Sicherheitshinweise,
Aufbewahrungsbeutel aus Baumwolle,
USB Ladekabel, zwei Stimulationskdpfe

KUNDENPFLEGE

Fir weitere Informationen besuchen Sie
bitte unsere Website www.womanizer.com
oder wenden Sie sich an
care@womanizer.com.

GARANTIE UND FREIWILLIGE
HERSTELLERGARANTIE

Die Lovehoney Group Germany GmbH
bietet ihren Kunden fir dieses Produkt
zusdtzlich zu der gesetzlichen
Gewadhrleistung, auf die Verbraucher



10.

oG

Journey to ecstasy

gegenuber Verkaufern Anspruch haben,
eine freiwillige Herstellergarantie an. Die
Bedingungen fir die freiwillige
Herstellergarantie finden Sie auf unserer
Website unter ,Garantiebedingungen®”.

HERGESTELLT VON

VERKAUFT VON DER LOVEHONEY GROUP
GMBH

Hermann-Blankenstein-Straf3e 5 - 10249
Berlin, Deutschland

Entwickelt in Deutschland.
Ausgabedatum: 04/2023. MA-00291 rev A

Du hast noch nicht
cenug?

% Intern Pleasure Air
Q Technologie
J Vibrator
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% Smart Silence


https://www.womanizer.com/eu/womanizer-og

/A\ W/// Pleasure Air Technologie

.(..b Autopilot
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. £ Sil
Premium 2 % Smart Silence

Define your luxury

Pleasure Air Technologie
(Thy

(((Xz))) Doppelte Stimulation

AN 10 Vibrationsmodi

Due? N

Define your luxury


https://www.womanizer.com/eu/premium-2
https://www.womanizer.com/eu/duo2

